News N° 05

From office
to lifestyle

visgn S .
e v Il. l\.....:_:.- et P e W%
2= | k.

o)

Milano — Londra
Showr : :

dieffebi



1CE

n Off




Dieffebi

News 09.2022

Modern Office

Dolomites
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DotBox Desk

Cuvée

L 650
P 630
H 820 mm

L'evoluzione dell’ ufficio
richiede la creazione di soluzioni
flessibili e armoniose per
rispondere a una molteplicita
di esigenze, consentendone
inoltre la riconfigurazione nel
tempo. L'integrazione fra I'arredo
e la tecnologia produce una
maggiore efficienza ma anche
un migliore livello di benessere
psicofisico. Dieffebi & un grande
progetto trasversale che spazia
dai tavoli concepiti in un ottica
coworking e smart working,
ai contenitori e alle librerie
modulari, ai versatili pannelli free
standing.

The evolution of the office
calls for the creation of flexible
and harmonious solutions to meet
a wide variety of needs, while
also allowing for future re-
configuration. The integration of
furniture and technology results
in greater efficiency as well as
increased physical and
psychological wellbeing. Dieffebi
is a broad and ambitious project
which ranges from tables
designed for coworking and
remote working, to modular
storage and bookcases and
versatile free-standing panels.

Die Weiterentwicklung von
Biiros macht die Schaffung
flexibler, harmonischer Lésungen
nétig, um vielfaltigen
Bediirfnissen zu entsprechen
und auBerdem spatere
Umgestaltungen zu erméglichen.
Die Eingliederung von Technologie
in die Einrichtung sorgt fiir
groBere Effizienz, aber auch fiir
ein besseres psycho-physisches
Wohlbefinden. Dieffebi ist ein
groBles, bereichsiibergreifendes
Konzept mit Tischen im Sinne von
Co-Working und Smart Working,
Schrankelementen und
modularen Biicherregalen und
schlie3lich freistehenden Platten.

L 420
P 533
H 555 mm

Universal Color Mobile 420

L'évolution du bureau
demande la création de solutions
flexibles et harmonieuses pour
répondre a de nombreux besoins,
tout en permettant une
reconfiguration dans le temps.
L'intégration entre le mobilier
et la technologie se traduit par
une plus grande efficacité mais
aussi par un plus haut niveau de
bien-étre psycho-physique.
Dieffebi est un grand projet
transversal allant des tables
concues dans une optique
de coworking et de travail agile,
aux meubles de rangement,
aux bibliothéques modulaires
et aux panneaux autoportants
polyvalents.

La evolucién de la oficina
requiere la creacion de
soluciones flexibles y armoniosas
para satisfacer una multiplicidad
de necesidades, permitiendo
también la reconfiguracién a lo
largo del tiempo. La integracién
entre el mobiliario y la tecnologia
produce una mayor eficiencia,
pero también un mejor nivel de
bienestar psicofisico. Dieffebi es
un gran proyecto transversal que
abarca desde las mesas disefiadas
pensando en el trabajo
compartido y el trabajo agil,
pasando por las unidades de
almacenamiento y librerias
modulares, hasta los versatiles
paneles independientes.

L 420
P 800
H 1100 mm
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~L P 300 @500
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Dieffebi interpreta i grandi
ambienti collettivi dell’ospitalita,
come degli scenari ricchi di
stimoli sensoriali ed emozionali,
capaci di trasmettere un’identita
unica e al tempo stesso offrire
molteplici possibilita di
interazione, socialita, relax.

Dai tavoli T-Share, al sistema
DotBox, alla nuova seduta
Dieffebi, ogni elemento
contribuisce a disegnare

una situazione al tempo stesso
sofisticata e accogliente.

Dieffebi furnishes large
public spaces for the hospitality
sector. Settings which stimulate
the senses and emotions
successfully convey a unique
identity, while also offering
multiple opportunities
for interaction, socialising and
relaxation. From the T-Share
table and the DotBox system
to the new Dieffebi seat, each
element contributes to creating
an environment that is both
sophisticated and welcoming.

Dieffebi interpretiert grofie
Gemeinschaftstraume fiir das
Gastgewerbe als attraktive,
sinnlich und emotional
anregende Kulisse, die eine
einzigartige Identitat vermitteln
kann und gleichzeitig vielfaltige
Méglichkeiten der Interaktion,
Geselligkeit und Entspannung
bietet. Von Tisch T-Share und
System DotBox bis zum neuen
Dieffebi Sitzmobel tragt jedes
Element zur Gestaltung eines
ebenso eleganten wie
gemiitlichen Ambiente bei.

Dieffebi interpréte
les grands espaces collectifs
de I'accueil comme des scénes
riches en stimuli sensoriels
et émotionnels, capables de
transmettre une identité unique
tout en offrant de nombreuses
possibilités d’interaction,
de socialisation et de détente.
Des tables T-Share au systéme
DotBox, en passant par la
nouvelle chaise Dieffebi, chaque
élément contribue a dessiner
une situation a la fois
sophistiquée et accueillante.

Dieffebi interpreta los
grandes espacios de hospitalidad
colectiva como escenarios ricos
en estimulos sensoriales 'y
emocionales, capaces de
transmitir una identidad unicay,
al mismo tiempo, ofrecer
multiples posibilidades
de interaccién, sociabilidad
y relajaciéon. Desde las mesas
T-Share, pasando por el sistema
DotBox, hasta el nuevo asiento
Dieffebi, cada elemento
contribuye a disefiar una

situacion sofisticada y acogedora

alavez.
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Ospitality

S L 800
L 1000 @ 1000 ’ P 410
P 450 @ 500 /—\ H 400/473 mm
H 1502 mm H 740 mm Module

T-Share Cuvée Echo Lockers Digit Agreste DotBox
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Airport Vip Lounge

Primo Tex

L 1000 L 1000
P 450 P 450
H 1650 mm H 1010 mm

Un habitat in continuo
movimento e trasformazione,
un punto di incontro fra
molteplici esigenze che trovano
spazi e modi affascinanti
di esprimersi. Ispirazioni
dal panorama domestico
e dal mondo lounge, si fondono
in una situazione rilassante
e dinamica al tempo stesso,
nella quale i tavoli living
e le sedute Dieffebi sono
protagonisti, insieme ai sistemi
modulari per contenere, esporre
e organizzare.

A habitat in a constant
state of flux and transformation,
the meeting point of multiple
needs that find their own spaces
and are expressed in appealing
ways. Influences from the
domestic sphere and the lounge
setting are blended together
to produce a relaxing yet dynamic
scenario, where Dieffebi round
tables and seating take centre
stage alongside modular systems
for storage, display
and organisation.

Ein Ambiente im Wandel
und in steter Bewegung,
in dem vielfaltige Bediirfnisse
aufeinandertreffen und
faszinierende Raume und
Chancen fiir ihren Ausdruck
finden. Einflliisse einer
hauslichen Welt und exklusiven
Lounge verschmelzen zu einem
entspannten und gleichzeitig
dynamischen Ambiente, wo runde
Tische und Sitzmobel Dieffebi die
Hauptrolle spielen, unterstiitzt
von modularen Elementen
als Stauraum, Vitrine und
Raumteilung.

Un habitat en mouvement
et en transformation perpétuelle,
un point de rencontre de
besoins multiples qui trouvent
des espaces et des maniéres
fascinantes de s’exprimer.

Les emprunts a l"univers
domestique et au monde lounge
se rejoignent dans une situation
a la fois relaxante et dynamique,
ou les tables rondes et les siéges
Dieffebi sont les protagonistes,
ainsi que les systémes modulaires
pour contenir, exposer et
organiser.

Un habitat en constante
movimiento y transformacioén,
punto de encuentro de multiples
necesidades en el que confluyen
espacios y formas de expresion
fascinantes. Las inspiraciones de
la escena doméstica y del mundo
lounge se unen en una situacién
relajante y dindmica al mismo
tiempo, en la que las mesas
redondas y los asientos Dieffebi
son los protagonistas, junto con
los sistemas modulares para
contener, exponer y organizar.

~ N
L 1000
P 450
H 180 mm

Primo Modular Elements 1000
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Tidy Wings
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L1673
P 350
H 1827 mm

Table Living

© 1000
H 740 mm

Mia Ped

L 427
P 529
H 460 mm

P 630
H 820 mm
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Smart room

Primo Air
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Franny

Uno spazio nel quale
convivono il fascino di una
raffinata suite e le modalita
operative di un home office,
in sintonia con lo stile di vita
contemporaneo. Il desk Franny
é configurabile con un pannello
fonoassorbente che rende
I"'ambiente ancora piu intimo
e personale, abbinandosi alle
forme soffici e amichevoli dello
sgabello Zoey ed ai contenitori
Dieffebi, in un connubio
fra memoria e attualita.

A space where the appeal
of a sophisticated suite meets
the functional modes of a home
office, in keeping with the
contemporary lifestyle. The
Franny desk can be configured
with a sound-absorbing panel
to make the space even more
private and personal, combining
with the soft and welcoming
shape of the Zoey stool and the
Dieffebi storage in a mix of
nostalgia
and modernity.

Ein Raum, in dem der Reiz
einer eleganten Suite mit der
professionellen Niichternheit
eines Home Office einhergeht
und dem Lebensstil unserer
Zeit entspricht. Fiir noch mehr
Privatsphare kann das
Schreibpult Franny mit einer
schallabsorbierenden Platte
ausgestattet werden; zusammen
mit Hocker Zoey in kuscheligen,
anheimelnden Formen und
Dieffebi Schrankelementen
entsteht so eine Mischung aus
Nostalgie und Aktualitat.

Total
L1360
P 635

H 1422 mm
Panel
@ 1360 mm

Zoey

Un espace dans lequel
coexistent le charme d’une suite
raffinée et les modes de travail
d’un home office, en phase avec
le style de vie contemporain.

Le bureau Franny est
configurable avec un panneau
acoustique qui rend
I’environnement encore plus
intime et personnel, en
s’associant aux formes douces
et amicales du tabouret Zoey
et aux meubles de rangement
Dieffebi, fondant le passé et le
présent.

Un espacio en el que
conviven el encanto de una suite
refinada y los métodos de
funcionamiento de una oficina
doméstica, en sintonia con el
estilo de vida contemporaneo.
El escritorio Franny puede
configurarse con un tablero de
absorcion acustica que hace que
la habitacion sea ain mas intima
y personal, a juego con las
formas suaves y amigables del
taburete Zoey y de las unidades
de almacenamiento Dieffebi,
en una combinacién de memoria
y actualidad.

L 450
P 350
H 450 mm
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T-Share

20

Cuvée

L 650
P 630
H 820 mm

L 1000
P 450
H 1330 mm

Primo Acoustic 1000

L'ufficio creativo supera
le tradizionali distinzioni
fra operativo e direzionale,
presentandosi come un ambiente
trasversale nel quale regnano
il colore, il benessere e le
emozioni. Dieffebi propone
soluzioni creative ed efficaci
per creare situazioni che vanno
oltre i luoghi comuni: dai
contenitori Primo Acoustic che
organizzano lo spazio abbattendo
il riverbero, al sistema di schermi
da terra e da tavolo Dolomites,
nati da una ricerca sui prodotti
piu richiesti dai dealers.

The creative office
transcends the traditional
distinctions between the
operational and the managerial,
presenting a versatile space
in which colour, wellbeing and
feelings are paramount.
Dieffebi offers creative, effective
solutions for creating settings
that are anything but ordinary:
from Primo Acoustic storage,
which organises the space while
minimising echo, to the
Dolomites system of floor
and table screens, created
in response to research into
the products most requested
by dealers.

Das kreative Biiro hat die
klassische Abgrenzung zwischen
operativem Biiro und
Direktionsraum iiberwunden
und prasentiert sich als
bereichsiibergreifendes
Ambiente, das von Farben,
Wohlbefinden und Emotionen
regiert wird. Mit den kreativen,
effizienten Losungen von Dieffebi
kénnen Raume gestaltet werden,
die nie banal sind: Schrénke
Primo Acoustic zu ihrer Teilung
und Senkung des Nachhalls,
Systeme von Schirmen,
aufstellbar am Boden oder
auf Tischen Dolomites, die aus
der Entwicklung der vom Handel
meist verlangten Produkte
entstanden sind.

L 1600
P 800
H 740 mm

DotBox Desk

21

Le bureau créatif dépasse
les distinctions traditionnelles
entre le mobilier opérationnel
et direction, en se présentant
comme un environnement
transversal ou régnent la couleur,
le bien-étre et les émotions.
Dieffebi propose des solutions
créatives et efficaces pour créer
des situations allant au-dela des
lieux communs : des meubles de
rangement Primo Acoustic qui
organisent I'espace en réduisant
la réverbération, au systéeme
d’écrans Dolomites, dans la
version au sol ou de table, nés
d’une recherche sur les produits
les plus demandés par les
revendeurs.

La oficina creativa supera
las distinciones tradicionales
entre funcién operativay de
direccion, presentandose como
un espacio transversal en el que
reinan el color, el bienestary las
emociones. Dieffebi propone
soluciones creativas y eficaces
para crear situaciones que van
mas alla de los caminos trillados:
desde los muebles de
almacenamiento Primo Acoustic,
que organizan el espacio
reduciendo la reverberacion,
hasta Dolomites, el sistema de
pantallas de suelo y sobremesa,
resultado de la investigacién de
los productos mas demandados
por los distribuidores.

Chiave di Volta

L1046
P 344
H 2037 mm

Benci

L 1800
P 440
H 420 mm

Agreste

@ 1000
@ 500
H 740 mm

Dieffebi
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Creative Office
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Tidy Wings
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L1673
P 350
H 1827 mm

T-Share

L 2000
P 900
H 740/1050 mm

Cuvée

L 650
P 630
H 820 mm

Benci

L 1800
P 440
H 420 mm

Privacy e condivisione,
due estremi che coincidono
in una situazione coworking
che unisce calore domestico,
sostenibilita e design
contemporaneo. |l sistema
di partizioni Mond offre
molteplici possibilita funzionali
ed estetiche, con strutturain
metallo riciclato e superfici che
spaziano dalla trasparenza del
plexiglas alle sensazioni del legno
e del tessuto, permettendo di
organizzare lo spazio in assoluta
liberta insieme agli altri elementi
del mondo Dieffebi.

Privacy and sharing,
two extremes which coincide
in a coworking setting which
combines domestic warmth,
sustainability and contemporary
design. The Mond partition
system offers multiple functional
and aesthetic options, with
arecycled metal frame and
surfaces which range from clear
plexiglass to textured wood
and fabric, allowing the space
to be organised in total freedom
together with the other Dieffebi
elements.

Privatsphéare und
Gemeinsamkeit, zwei Extreme,
treffen sich in einer Co-Working-
Lésung, die hdusliche Warme,
Nachhaltigkeit und modernes
Design vereinigt. Das
Raumteilungssystem Mond
eroffnet zahlreiche funktionelle
und asthetische Méglichkeiten:
Gestell aus Recyclingmetall und
Oberflachen in der Transparenz
von Plexiglas oder mit den
Empfindungen von Holz und
Textil, um den Raum gemeinsam
mit anderen Elementen aus dem
Programm Dieffebi in absoluter
Freiheit zu organisieren.

A A
L
>

Intimité et partage, deux
extrémes qui se rejoignent dans
un espace de coworking qui
réunit chaleur domestique,
durabilité et design
contemporain. Le systéme de
cloisons Mond offre de
nombreuses possibilités
fonctionnelles et esthétiques,
avec structure en métal recyclé
et surfaces qui vont de la
transparence du plexiglas aux
sensations du bois et du tissu,
permettant d’organiser I’espace
en toute liberté avec les autres
éléments du monde Dieffebi.

Privacidad e intercambio,
dos extremos que coinciden en
una situacion de trabajo
compartido, que combina calidez
doméstica, sostenibilidad
y disefio contemporaneo.

El sistema de compartimentacion
Mond ofrece multiples
posibilidades funcionales y
estéticas, con una estructura de
metal reciclado y superficies que
van desde la transparencia del
plexiglas hasta las sensaciones
de la maderay la tela,
permitiendo organizar el espacio
con absoluta libertad junto con
los deméas elementos del mundo
Dieffebi.

L1220
P 400/1860
H 1850 mm

Mia Ped

L 427
P 529
H 460 mm

Bridge

L 850/1450
P 690
H 760 mm

Cuvée

L 700
P 650
H 730 mm

Dieffebi
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Friendly CoWorking
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In&Out Office

Una conference hall
immersa nel verde, uno scenario
non convenzionale nel quale
vivere contemporaneamente
sensazioni outdoor e indoor.
Dieffebi offre tutti gli strumenti
per creare situazioni in perfetto
equilibrio fra natura, architettura
e sostenibilita: confortevoli
e avvolgenti sedute con base
a slitta, versatili panche e librerie
e soluzioni come Tidy Wings,
con telaio in metallo riciclato,
pannello acustico e monitor
per presentazioni multimediali.

A conference hall
surrounded by greenery, an
unconventional setting in which
to experience indoor and
outdoor sensations at the same
time. Dieffebi offers all the tools
for creating settings in a perfect
balance of nature, architecture
and sustainability: cosy,
comfortable chairs on a sled
base, versatile benches and
bookcases, and solutions such
as Tidy Wings, with a recycled
metal frame, acoustic panel
and monitor for multimedia
presentations.

Ein Konferenzsaal im
Griinen, ein au3ergewdhnliches
Szenarium, um Outdoor- und
Indoor-Empfindungen
gleichzeitig zu erleben. Dieffebi
bietet die Instrumente, um ein
Ambiente in perfekter Harmonie
zwischen Natur, Architektur und
Nachhaltigkeit zu schaffen:
bequeme, anschmiegsame
Sitzmobel mit Kufengestell,
vielseitige Banke und
Biicherregale, dazu Lésungen wie
Tidy Wings, mit dem Rahmen aus
Recyclingmetall, Akustikplatte
und Monitor fiir multimediale
Prasentationen.

Une salle de conférence
entourée de verdure, un cadre
non conventionnel dans lequel
on peut éprouver simultanément
des sensations outdoor et
indoor. Dieffebi offre tous
les instruments pour créer
des situations parfaitement
équilibrées entre nature,
architecture et durabilité :
des siéges confortables et
enveloppants avec piétement
luge, des banquettes et des
bibliothéques polyvalentes et des
solutions telles que Tidy Wings,
avec structure en métal recyclé,
panneau acoustique et écran
pour présentations multimédias.

Una sala de conferencias
rodeada de vegetacion, un
escenario poco convencional en
el que experimentar sensaciones
al aire libre y en el interior al
mismo tiempo. Dieffebi ofrece
todas las herramientas para crear
situaciones en perfecto
equilibrio entre naturaleza,
arquitecturay sostenibilidad:
sillas comodas y envolventes
con base de patines, bancosy
librerias versatiles y soluciones
como Tidy Wings, con estructura
de metal reciclado, panel
acustico y monitor para
presentaciones multimedia.
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L1673
P 350
H 1827 mm

Primo Air
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L 1800
P 440
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Company

Modular systems for offices and home

Dieffebi
Working Living
in a bett lace,

Made 1
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